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Through the introduction of the translation theories to feminize the basic
concepts of translation; and through the explication and the exercises in the
class to assure the understanding, handle the specifics of different languages,
and well control of the language expression, and as a result, to practice
independently the translation by the student himself,
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S, MR, BIFERE ER 28| and its expressions,

R, 2. Students will be able to
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RR KB, WML R EZELH| through the exercises,

TEHY E‘& practices, oral report,

explication and discourses,
3. Students will be able to
discover the transformation
and expression of languages,
and appreciate the fidelity
and esthetics of translation,
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EEMY )gk,o practices, oral report,
explication and discourses,
3. Students will be able to
discover the transformation
and expression of languages,
and appreciate the fidelity
and esthetics of translation,
KEPERZKE > 2EFE 2
=3

g wE P& e g4
x




<

L

=%
&

fi%m%%ﬁmu%%mﬁ

XEAAR,
EEAYE

7N N

e{l)

"\’f\"ﬁ" Q| GN

(o

@%»NWWH
i
ﬁh*

}

et |
3

IR TE GRS S T I T N
';é’a%iﬂiﬁ/ix ERh

%ﬁ#$ﬂ1$@ﬁ
BHEEEREERHE

IR

WmIPE LR R FE LY

"N o

AL RE S > ok
* R

¢>.

G

A 2 0 5 3 IO b
o OF =K o (i

o5
B
I
?

A% A iﬁ%iﬂséé“éﬁﬁ{bﬁ

1. %iﬂ%’ gljmu ﬂ;%éﬁ%jr\*gi Eﬁ_}i— ~ %“I‘éﬁ
L TRE T MHATR, B3
e

X

% 68 4 1A TR B TR AT
éo@ﬁEFgﬁ&nﬁ

U}é_%:lﬁ}\ B u%Iélj

FL P RAR

ALK ERT B ARIEARFR

Rir A BREAAEE ISR
SR BADRBREALE FE D 4 > N BR ORI FrTk
TRARL TS ¢
& IEMR m%ro
. BnE 'j\"%;fi;}j;m)% B > ¥l s AP feL @ ?
= >
4 EACE I -
S OwE AR Bfap AR A GBIl B o R F A R
- B4 o
O EAE TEA A RF 2 FERPEC MY F Y ERLR A
el im 2= m{i:s}#l ﬁ*/i_lg’f&é‘ Fﬁ‘mﬁg_i
& iy BB B BB 4 AL 0 T R R I 2 ) e
— >y 4 o
<> gL b B jiﬁf/‘U%frIﬁﬁﬁ?’fr?‘;ghaﬁfiﬁ (e s BT 'J,EJ,«"
A AR a2
O MEE MBEAAL B oM EeRid 2 BATRELE I pL T
ST 8RR AT 4 o
o ey ax Z_ £ = = \1§3»
& FFa% t%ﬁimi# PR RS ZFEY C AE2 IR

oo R4

. |P EpAzgz n % (Subject/Topics) % ir
o | R R

2 12;?222? L’ Etranger d’Albert Camus

3 12;?22?;? L’ Etranger d’Albert Camus

4 12;22?2? L’ Etranger d’Albert Camus

5| 10710708~ Etranger d’Albert Camus

107/10/14




6 12;;13;;? L’ Etranger d’Albert Camus

7 12;;13;;? L’ Etranger d’Albert Camus

8 12;;1%? L’ Etranger d’Albert Camus

9 12;;11;?? L’ Etranger d’Albert Camus

R

11 12;;11;;? L’ Etranger d’Albert Camus

12 ﬂfi;igw L’ Etranger d’Albert Camus +%2 483} %

13 12%;2? L’ Etranger d’Albert Camus +2 483k %

14 ﬂji;jigw L’ Etranger d’Albert Camus +2 483k %

15 12;;1;;;? L’ Etranger d’Albert Camus +2 483k %

16 12;;1;;2? L’ Etranger d’Albert Camus +2 483} %

17 12;;;?;2; L’ Etranger d’Albert Camus +2 483} %

R

o b e s

AELER

rEXH | T
Albert Camus, L'Etranger

ELa R X

54 3 H

*g;* 4 B (PR e R g P R L AR R D)
®LFE: 100 % @FEFEI200 % SHFFE:300 %

THEE | emkitE 300 %

T | et (pmms) 1100 %
" #rF 4§32 %%, % ! http://info. ais. tku. edu. tw/csp & d Kt

I HF (%x http://www. acad. tku. edu. tw/CS/main. php) ¥ 7%k % " % fF % 5

%‘L%%\,_p @—r;\:J BN o

K i o ik i 07

RoFRTIREFE A RWER A F I UL o

TFFXB3A0409 1E




